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1. Wstep

Gratulujemy zakupu kamery wewnetrznej Fuers 3MP/5MP z obstugg Tuya! Niniejsza instrukcja
pomoze Panstwu w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia, zapewniajac bezpieczng

i efektywng obstuge.

2. Opis produktu

Kamera Fuers to zaawansowane urzadzenie monitorujgce, ktore oferuje wysokg jakos¢ obrazu
w rozdzielczosci 3MP lub 5MP. Dzieki aplikacji Smart Life lub Tuya nie tylko zdalnie sprawdzisz,
co dzieje sie w domu, ale takze potaczysz kamere z innymi urzadzeniami Smart Home —
wszystko wygodnie w jednej aplikacji. Prosta instalacja i niezawodne potaczenie WiFi sprawiaja,

ze kamera jest gotowa do dziatania w kilka chwil.

3. Specyfikacja techniczna

Rozdzielczosé: 3MP / 5SMP

* Kat widzenia: 90°

» Zakres ruchu: Pan 350°, Tilt 120°

* tacznosé: Wi-Fi (2.4GHz)

* Aplikacja: Smart Life lub Tuya Smart

* Przechowywanie: Karta microSD do 128GB, opcjonalnie chmura
* Audio: Dwukierunkowy (wbudowany mikrofon i gtosnik)

* Minimalne oswietlenie: 0.01 lux

e Zasilanie: DC 5V/1A

4. Podlaczenie i uruchomienie

Podlaczenie zasilania

Podtacz zasilacz do kamery, a nastepnie do gniazdka elektrycznego. Upewnij sie, ze dioda

kontrolna kamery Swieci sie, sygnalizujgc gotowos¢ do konfiguracji.
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Wkladanie karty pamieci
UWAGA! Karta pamieci nie jest dotgczona do kamery i nie jest konieczna do dziatania, ale cze$¢

funkgciji (jak cofanie w czasie, przegladanie nagran) nie bedzie dostepna.

Przed uruchomieniem kamery, wit6z karte microSD do dedykowanego slotu. Kamera

automatycznie rozpozna karte i przygotuje jg do zapisu.

Rysunek 2: Przesuri delikatnie gtowke kamery do gory Rysunek 1: Ostroznie wsadZ karte microSD

Instalacja aplikacji
Pobierz aplikacje Tuya na swoje urzgadzenie mobilne i postepuj zgodnie z instrukcjami na

ekranie, aby potgczy¢é kamere z domowg siecig Wi-Fi.
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Dodawanie kamery w aplikacji Tuya
» Telefon musi by¢ podtaczony do sieci WiFi 2.4GHz, a funkcja Bluetooth i uprawnienia do

lokalizacji w telefonie muszg by¢ wtgczone.
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* Wigcz kamere, a nastepnie zresetuj jg (wcisnij przycisk reset przez 10-15 sekund)

i poczekaj, az kamera uruchomi sie ponownie:

Rysunek 3: Przesuri delikatnie gtowke kamery do gory Rysunek 4: Wcisnij przycisk reset na 10s

* Kiliknij przycisk + w prawym goérnym rogu aplikacji i poczekaj chwile az aplikacja znajdzie

kamere. Nastepnie wybierz urzgdzenie kamery, ktére sie pojawi i kliknij Dalej:
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Rysunek 5: Procedura dodawania nowego urzqdzenia

Po chwili kamera powinna pojawi¢ sie w aplikaciji.

5. Tryby pracy
Poszczegdlne ustawienia oraz funkcje zalezne sg od uzywanej aplikacji oraz jej wersji. Pomoc
na temat dalszej konfiguracji znajduje sie w aplikacji badz na jej stronie internetowe;j.

Niemniej ponizej przedstawiamy podstawowe tryby pracy kamery.

Tryb dzienny i nocny

Kamera automatycznie przetgcza sie miedzy trybem dziennym a nocnym w zaleznosci od

warunkéw oswietleniowych.

Powiadomienia i alarmy, detekcja ruchu

Kamera wysyta powiadomienia na urzadzenie mobilne w przypadku wykrycia ruchu lub innych

zdarzen alarmowych.
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W przypadku wykrycia poruszajgcego sie obiektu uruchamiany jest alarm, ktérego czutos¢

mozna ustawi¢. Gdy obiekt sie porusza, obrét/pochylenie obraca sie, aby podazaé za obiektem

6. Ustawienia i konfiguracja

Zarzadzanie pamiecia (karta SD/chmura)

Kamera umozliwia zapis nagran na karcie microSD

(4 Recording settings < Recording Mode

Local Recording ”:_j: Event Recording

Recording Mode Nen-Stop

Schedule

Nagrywanie zdarzen: Proces wideo polegajacy na nagrywaniu okreslonego zdarzenia lub

aktywnosci. Non-Stop: Nagrywanie non-stop w trybie 7/24 7*24.

Udostepnianie dostepu innym uzytkownikom

W aplikacji Tuya mozna dodac¢ dodatkowych uzytkownikow, ktorzy bedg mieli dostep do kamery.

< Add Sharing

< Add Sharing ® Region United States of America

Aceount
Share with the Account
Tuya Smart

Massage notihication

- =
Enter the account
Sattings Share with Others. 1

Share Device

A

7. Uwagi i bezpieczenstwo

Ogolne Srodki Ostroznosci

* Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.
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* Urzadzenia powinny by¢ uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.
* Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas pracy lub tadowania.

« Zapewnij mozliwos¢ szybkiego odtgczenia urzgdzenia od zasilania w sytuacjach awaryjnych.

Bezpieczenstwo Urzadzen Elektrycznych
Ochrona przed porazeniem pradem:

* Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekami.

* Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody (np. tazienki, zewnatrz podczas deszczu).

» Uzywaj tylko oryginalnych zasilaczy i kabli rekomendowanych przez producenta.

* Regularnie sprawdzaj przewody zasilajgce pod katem uszkodzen.
Zapobieganie przegrzaniu:

* Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta (grzejniki, piekarniki, bezposrednie

Swiatto stoneczne).
« Zapewnij odpowiednig wentylacje, nie zastaniaj otworow wentylacyjnych.

* Nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

Bezpieczenstwo Danych i Prywatnosci

* Regularnie aktualizuj oprogramowanie, aby chroni¢ sie przed zagrozeniami

cybernetycznymi.
* Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone do bezpieczne;j sieci.
* Zmieniaj domys$ine hasta dostepu i stosu;j silne, unikalne hasta.

* Monitoruj dostep do urzadzenia i regularnie przegladaj logi aktywnosci, jesli sg dostepne.

Uzytkowanie w Specyficznych Warunkach

Warunki atmosferyczne:
* Nie uzywaj urzadzenia w ekstremalnych temperaturach (ponizej 0°C lub powyzej 40°C).
* Unikaj uzywania urzadzenia w $rodowisku o wysokiej wilgotnosci lub zapyleniu.
Bezpieczenstwo dzieci:
* Urzadzenia powinny by¢ przechowywane poza zasiegiem dzieci.

* Nie pozwalaj dzieciom obstugiwac urzadzen bez nadzoru dorostych.

Mz
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Konserwacja i Czyszczenie

* Przed czyszczeniem odtgcz urzadzenie od zasilania.
» Uzywaj suchej, miekkiej sciereczki. Unikaj agresywnych srodkéw chemicznych.

* Regularnie sprawdzaj stan urzadzenia i usuwaj nagromadzone zanieczyszczenia, zwtaszcza

z otworow wentylacyjnych.

Utylizacja Urzadzen

« Zuzyte lub uszkodzone urzadzenia oraz akcesoria (kable, zasilacze) nalezy zutylizowacé

zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach elektronicznych.
* Nie wyrzucaj urzadzen do zwyktych pojemnikéw na odpady.

» Skontaktuj sie z lokalnym punktem recyklingu w celu prawidtowej utylizacji.

8. Kontakt i wsparcie techniczne

Jesli masz pytania lub potrzebujesz wsparcia technicznego, skontaktuj sie z nami:
. Telefon: +48 884 919 680
. Email: support@imz.com.pl
. www.imz.com.pl lub www.imzstore.pl

. Godziny pracy: pon — pt: 8:00 — 16:00

9. Gwarancja i zwroty

Produkt objety jest 12-miesieczng gwarancjg od daty zakupu, obejmujgcg wady produkcyjne

i materiatowe.
Reklamacje z tytutu rekojmi mozna sktada¢ w ciggu 24 miesiecy od daty zakupu.

Aby zgtosi¢ reklamacje lub dokonaé zwrotu, skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta.

Szczegodty znajdziesz na stronie: imzstore.pl.
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10. Wymogi GPSR

Zgodnosc¢ z Przepisami

* Produkt spetnia wymagania Rozporzgdzenia (UE) 2023/988 w sprawie o0goélnego
bezpieczenstwa produktow (GPSR).

* Urzadzenie jest 2zgodne z aktualnymi normami dotyczacymi bezpieczenstwa

elektrycznego i ochrony zdrowia uzytkownikow.

» Bezpieczne korzystanie z sieci Wi-Fi:
o Unikaj podtaczania urzgdzenia do niezabezpieczonych sieci Wi-Fi.
o Korzystaj z nowoczesnych metod szyfrowania, takich jak WPAS.

* Oprogramowanie i aktualizacje:

o Regularne aktualizacje oprogramowania sg kluczowe dla zapewnienia ochrony przed

zagrozeniami cybernetycznymi.

o Brak aktualizacji moze wptyna¢é na bezpieczenstwo urzadzenia, a producent nie

ponosi odpowiedzialno$ci za zaniedbania w tym zakresie.

* Nieprzestrzeganie zalecen moze prowadzi¢ do awarii systemu Ilub zagrozenia

bezpieczenstwa

* Po zakonhczeniu uzytkowania produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczacymi odpadow elektronicznych.

PRODUCENT:

Shenzhen Tongtianxia Cross-border Commercial Co., Itd

Room 301,Building 63, Baoli Road, Buji street,Longgang District, Shenzhen City

Guangdong Province, China

OSOBA ODPOWIEDZIALNA:

Success Courier S/

Calle Rio Tormes Num.1, Planta 1, Derecha,Oficina 3, Fuenlabrada, Madrid, 28947 Spain
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11. Zakonczenie

Dziekujemy za wybdr naszego produktu! Mamy nadzieje, ze spetni on Twoje oczekiwania
i bedzie Swiethym narzedziem do realizacji Twoich projektéw. Zachecamy do odwiedzenia
naszego sklepu imzstore.pl oraz na nasze aukcje Allegro, gdzie znajdziesz szeroki wybor
akcesoridéw, od zrédet zasilania po rozne inne elementy do Twoich projektow.

Zastrzezenie: Instrukcja zostata przygotowana z nalezytg starannos$cia, jednak autor nie ponosi odpowiedzialnoSci
za ewentualne biedy ani za szkody wynikle zjej wykorzystania. Uzytkownik korzysta z niej na wiasng

odpowiedzialno$¢, a wszelkie modyfikacje iprace zurzadzeniami elektrycznymi powinny by¢é wykonywane

z zachowaniem odpowiednich srodkéw bezpieczenstwa
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